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16 marzo 1968

B. O. del E.—Nutm. 66

Sexta.—Desde el 1 de abril al 30 de septiembre de cada afio
el concesionario dara salida a través de los desagiies o tomas de
agua del embalse de un caudal igual por lo menos al entrante
en el embalse, v a tal fin, en el plazo de cuatro meses, a partir
de la publicacion de la concesion en el Boletin Oficial del Es-
tadon, presentara un provecto de sendas estaciones de aforos,
una en el rio Moros, antes del embalse; otra, en e] arroyo Are-
nales, antes del embalse, vy otra, aguas abajo de la presa, en un
tramo inmediato. En la primera y en la tercera se colocaran
limnigrafos. Estas estaciones, una vez aprobado el proyecto por
la Comisaria de Aguas, deberan estar en funcionamiento antes
de efectuar retencion de agua en el embalse durante los meses
de estiaje. Duplicados de las llaves de las casetas se entregaran
a la Comisaria de Aguas, sin perjuicio de que el control y con-
servacidon de estas instalaciones sean de cuenta del concesionario.

Séptima.—La inspeccion y vigilancia de las obras e instalacio-
nes, tanto durante las construcciones como en el periodo de ex-
plotacion del aprovechamiento, quedaran a cargo de la Comisaria
de Aguas del Duero, siendo de cuenta del concesionario las remu-
neraciones y gastos que por dichos conceptos se originen, con
arreglo a las disposiciones vigentes y en especial al Decreto nu-
mero 140, de 4 de febrero de 1960. debiendo darse cuenta & dicho
organismo del principio de los trabajos, el cual podra introducir
o autorizar pequefias variaciones en el proyecto de replanteo pre-
vio una vez que sea aprobado, que tiendan al perfeccionamiento
del omismo y no cambien las caracteristicas esenciales de la con-
cesiomn.

Una vez terminadas las obras, y previo aviso del concesio-
nario, se procedera a su reconocimiento por el Comisario Jefe
de Aguas del Duero o Ingeniero del Servicio en quien delegue,
levantandose acta en la gque conste el cumplimiento de estas
condiciones, sin que pueda comenzar la explotacién antes de
aprobar esta acta la Direccién General de Obras Hidraulicas.

82 No se pondra en explotacion el embalse hasta que hayan
sido aprobadas definitivamente por la Comisaria de Aguas del
Duero y puestas en funcionamiento las instalaciones para el
vertido y depuracién de las aguas residuales correspondientes a
esta concesion.

92 FEl proyecto de replanteo previo, la construccién, con-
servacion y explotacién de la presa se llevard a cabo de acuer-
do con las normas contenidas en la Instruccién de Grandes
Presas, aprobada por Orden de 31 de marzo de 1967 («Boletin
Oficial del Estado» de 27 de octubre de 1967).

10. El concesionario tiene la obligacion de respetar los cau-
dales necesarios para aprovechamientos preexistentes, inscritos
en el Registro de Aguas Publicas, situados aguas abajo del em-
balse o0 en la zona a embalsar, y también los necesarios para
abrevaderos y usos domésticos tradicionales.

11. No podran imponerse tarifas de suministro mientras no
sea aprobado el correspondiente expediente de implantacion por
la autoridad competente.

12. En caso de ser necesario hacer algliin desembalse rapido,
se hard seglin instrucciones ¥y normas de la Comisaria de Aguas
del Duero, la que se reserva el derecho de imponer o modifi-
car los regimenes de embalse o desembalse en los casos excep-
cionales en los que asf lo requieran la seguridad o el interés de
los bienes afectados y el bien ptiblico general.

13. Las aguas derivadas no podran ser destinadas a otro
uso distinto del concedido, sin tramitacién de nuevo expediente.
como si se tratara de nueva concesion.

14. La Administracién no responde del caudal a derivar y
del volumen a embalsar que se autorizan, y se reserva el dere-
cho a tomar de la concesion los volumenes de agua que sean
necesarios para toda clase de obras publicas en la forma que
estime conveniente, pero sin perjudicar las obras de aquélla.

15. Queda sujeta esta concesiéon al pago del canon que en
cualquier momenlo pueda establecerse por el Ministerio de Obras
Plblicas, con motivo de las obras de regulacién de la corriente
del rio realizadas por el Estado.

16. Esta concesién se otorga sin perjuicio de tercero, dejan-
do a salvo el derecho de propiedad, con la obligacién de eje-
cutar las obras necesarias para conservar o sustituir las ser-
vidumbres existentes. La Administracion podra limitar el cau-
dal que se concede derivar y el volumen que se autoriza em-
balsar a lo estrictamente indispensable, con las reservas con-
siguientes a su utilizacién en épocas de escasez, como conse-
cuencia de los planes del Estado o de la necesidad de respetar
los caudales de los aprovechamientos situados aguas abajo del
que se pretende y otorgados con anterioridad, sin que el con-
cesionario tenga derecho a reclamacion o indemnizacién alguna.

17. Se concede la ocupacién de los terrenos de dominio pu-
blico necesarios para las obras. En cuanto a las servidumbres
legales, podréan ser decretadas por la autoridad competente.

18. Queda sujeta esta concesién a las disposiciones vigentes
o que se dicten relativas a la Industria nacional, contrato y
accidentes del trabajo y deméas de carfcter social, administra-
tivo o fiscal.

19. El concesionario queda obligado g cumplir tanto en la
construccién como en la explotacion las disposiciones de la
Ley de Pesca Fluvial para conservacién de las especies.

20. El concesionario queda obligado a tener las obras en
perfecto estado de conservacion, evitando toda clase de filtra-
ciones que puedan originar perjuicio a tercero, debiendo sumi-
nistrar el agua en perfectas condiciohes. de potabilidad, para lo
cual, si fuese necesario, deberia construir una estacién depura-
dora, cuyo proyecto serfa sometido a la aprobacién de la Co-
misaria de Aguas del Duero.

21. Esta concesion se otorga por un plazo de noventa ¥y
nueve afios, a contar desde la fecha en que se autorice su
explotacién total o parcial

22, El depésito constituido quedara como fianza, a res-
ponder del cumplimiento de estas condiciones y concesién, y
serd devueltoc después de ser aprobada el acta de reconoci-
miento final de las obras.

23. Caducara esta concesién por incumplimiento de una
cualquiera de estas condiciones o concesion y en los casos pre-
vistos en las disposiciones vigentes, declarandose la caducidad
spe,gglp los tramites sefialados en la Ley y Reglamento de Obras

ublicas.

Lo que de Orden ministerial comunico a V. S. para su
conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. S.

Madrid. 8 de marzo de 1968.—El Director general, P. D, el
Comisario central de Aguas, Rodolfo Urdistondo.

Sr. Comisario Jefe de Aguas del Duero.

RESOLUCION de la Comisaria de Aguas del Duero
relativa al expediente de expropiacién forzosa de
bienes afectados por el embalse del salto de Villa-
rino, en el rio Tormes, y para construccion de las
siete variantes de carreteras a que obliga el mismo.

Declarada de urgencia por Orden ministerial de 23 de febre-
ro der afo en curso la ocupacién de los bienes afectados por
las obras arriba citadas y a fin de dar cumplimiento a lo dis-
puesto en el articulo 52 de la Ley de Expropiacién Forzosa,
de 16 de diciembre de 1954, v concordantes de su Reglamento,
por el presente edicto se cita a los propietarios y titulares de
derechos afectados por !a variante de la carretera local SA-302,
de Ledesma a Monleras, entre sus punfos kilométricos 40,723
al 41,139, que figuran en la relaciéon que a continuaciéon se
expresa, para que acudan el dia 1 del préoximo mes de abril, a
las once treinta horas, al Avuntamiento de Ledesma, y a las
trece horas, al de El Campo de Ledesma, respectivamente, con
objggo de levantar las correspondientes actas previas a la ocu-
pacion.

Valladolia, 13 de marzo de 1968. —El Comisario Jefe de
Aguas.—1.939-C.

RELACION QUE SE CITA
Término municipal de Ledesma (Salamanca)

Fineca namero 1. Propietario: Teodoro Jiménez del Rio. Para-
je: «Fuentes Lenguasy.

Finca numero 2. Propietario: Teodoro Jiménez del Rio. Para-
je: «Fuentes Lenguasy.

Término municipal de El Campo de Ledesma (Salamanca)

Finca numero 3. Propietario: Rufino Martin Sanchez. Paraje:
«Fuentes Lenguasy o «Fuentes Chicasy.

Finca numero 4, Propietario: Rufino Martin Sanchez. Paraje:
«Fuentes Lenguasy o «Fuentes Chicasy.

RESOLUCION de la Comisaria de Aguas del Norte
de Espania (Delegacion para las expropiaciones del
«Salto de Gastrelon) por la que se senalan fechas
para el levantamiento de las actas previas a la ocu-
pacion de las fincas que se citan, comprendidas en
el expediente de expropiacion de los bienes situa-
dos por debajo de la cota 84,062, en término mu-
nicipal de Cenlle +Orense). afectados por las obras
del salto de Castrelo. en el rio Mifio, con destino a
la produccion de energia eléctrica.

Expediente de expropiaciéon forzosa que con caricter de ur-
gencia y a tenor de lo dispuesto en el articulo 52 de la Ley de
16 de diciembre de 1954, se instruye por la Administracién para
la adquisicion de los bienes situados por debajo de la cota 84,062,
en término municipal de Cenlle (Orense), afectados por las
obras. del salto de Castrelo, en el rio Mifio, con destino a la
produccion de energia eléctrica. segun la concesién otorgada a



